
B1.31 Hausbesichtigung und Umzug 

☐ Sich ausdrücken können, wenn man nach einer neuen Wohnung sucht
☐ Häufigste monatlichen Rechnungen im Haushalt
☐ Erzähle davon, in deine neue Wohnung/ins neue Haus zu ziehen.

 

die Adresse ändern (cambiar la dirección) das Erdgeschoss (la planta baja)

die Lage (la ubicación) das Obergeschoss (el piso superior)

die Umgebung (los alrededores) das Untergeschoss (el sótano)

die
Wohngemeinschaft

(la vivienda compartida)
das Umzugsunternehmen

(la empresa de mudanzas)

die Stromrechnung
(la factura de
electricidad)

ein Haus bauen
(construir una casa)

die Wasserrechnung (la factura del agua) eine Wohnung besichtigen (visitar un piso)

die Gasrechnung (la factura del gas) sich eine Wohnung ansehen (ver un piso)

die Hypothek
bezahlen

(pagar la hipoteca)
umziehen

(mudarse)

der Mieter (el inquilino) Miete zahlen (pagar el alquiler)

der Vermieter
(el propietario)

Liegt der Ort in ... ?
(¿Se encuentra el lugar en
...?)

der Hausmeister (el conserje) Neuer Tag, neues Glück! (¡Nuevo día, nueva suerte!)

der Vorort
(el suburbio) Schön, Sie kennen zu

lernen.
(Encantado de conocerle.)

der Zustand (el estado)
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1.Ejercicios

1. Relaciona cada palabra con su significado. 

a. die Lage
1. Den Wohnort wechseln, weil man in eine neue Wohnung oder ein
Haus zieht.

b. die Wohngemeinschaft
(WG)

2. Die monatliche Rechnung, die man für den verbrauchten Strom
bezahlt.

c. die Stromrechnung 3. Eine Wohnung anschauen, um zu entscheiden, ob sie geeignet ist.

d. eine Wohnung besichtigen 4. Mehrere Personen wohnen zusammen und teilen Küche und Bad.

e. umziehen
5. Wo eine Wohnung oder ein Haus steht; z. B. Stadtzentrum oder
Vorort.

a-5 b-4 c-2 d-3 e-1

2. Visita al piso: información importante sobre el contrato de alquiler y los gastos
adicionales (Audio disponible en la aplicación) 
Rellena los huecos: Zustand, Umzugsunternehmen, Stromrechnung,
ändern, Vermieter, Lage, Umzug, Adresse, Erdgeschoss, Gasrechnung

Nach der Besichtigung einer 2‑ Zimmer‑ Wohnung in Berlin‑ Pankow erhalten Interessenten oft
ein kurzes Infoblatt vom ______________________ . Die Wohnung befindet sich im
______________________ eines Altbaus, in ruhiger ______________________ nahe S‑ Bahn und
Supermarkt. Der ______________________ ist insgesamt gut; kleinere Schönheitsreparaturen sind vor
dem Einzug geplant. Ein Hausmeister kümmert sich im Haus um Müll, Treppenhaus und kleinere
Schäden. In der Umgebung gibt es Parkplätze, allerdings ohne Garantie.

Die Kaltmiete beträgt 1.150 € pro Monat, dazu kommen Nebenkosten als Vorauszahlung. Darin
enthalten sind Wasser und Hausreinigung; ______________________ und ______________________
werden direkt mit dem Anbieter abgerechnet. Wichtig: die ______________________ nach dem
______________________ zeitnah ______________________ . Die Miete ist per Überweisung bis zum dritten
Werktag zu zahlen. Wer ein ______________________ beauftragt, sollte früh anfragen, besonders am
Monatsende. Für Rückfragen bittet der Vermieter um eine kurze E‑ Mail mit gewünschtem
Einzugstermin und Angaben zur Person.

Tras la visita a un piso de 2 habitaciones en Berlín‑ Pankow, los interesados suelen recibir una hoja informativa
breve del propietario. El piso está en la planta baja de un edificio antiguo, en una zona tranquila cerca del S‑ Bahn y
del supermercado. El estado es en general bueno; se prevén pequeñas reparaciones estéticas antes de la entrada. Un
conserje se encarga en el edificio de la basura, del rellano y de pequeños desperfectos. En los alrededores hay plazas
de aparcamiento, aunque sin garantía.

El alquiler sin gastos (Kaltmiete) es de 1.150 € al mes; además hay gastos adicionales como pago a cuenta. Entre ellos
están incluidos el agua y la limpieza del edificio; la factura de electricidad y la factura de gas se pagan directamente
con el proveedor. Importante: la dirección debe cambiarse pronto tras la mudanza (banco, empleador, seguros). El
alquiler debe pagarse por transferencia bancaria hasta el tercer día hábil. Quienes contraten una empresa de
mudanzas deberían solicitar con antelación, sobre todo a finales de mes. Para consultas, el propietario pide un breve
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correo electrónico con la fecha de entrada deseada y los datos personales.

1. Welche Leistungen sind laut Text in den Nebenkosten enthalten, und welche Kosten werden
separat abgerechnet?
____________________________________________________________________________________________________

3. Escucha el fragmento de audio e indica si las siguientes afirmaciones son verdaderas o
falsas. 

Verdadero Falso

 

Die Wohnung liegt nicht in der Innenstadt, sondern in einem Vorort. ☐ ☐
Im Bad der Wohnung gibt es eine notwendige Reparatur. ☐ ☐
Wasser muss der neue Mieter zusätzlich zur Miete separat bezahlen. ☐ ☐

Respuestas de ejemplo:
1. Guten Tag, ja genau. Neuer Tag, neues Glück! Ich suche etwas Ruhiges – liegt der Ort eher zentral oder mehr im Vorort? 2.
Das klingt gut. Ich arbeite oft im Homeoffice, daher ist mir die Umgebung wichtig. Wie ist denn der Zustand der Wohnung? 3.
Okay. Ich sehe im Keller ein paar Feuchtigkeitsflecken – kümmert sich der Hausmeister darum? 4. Super. Ich wohne
momentan in einer Wohngemeinschaft und möchte umziehen – ich überlege, ob ich mich als Mieter bewerbe.

4. Juego de roles: Completa los diálogos 

a. Wohnung besichtigen im Vorort 

Frau Neumann (Vermieterin): Guten Tag, Sie müssen Herr Kaya sein. Schön, Sie kennenzulernen. Wollen
wir gleich hochgehen?  
(Buenos días, usted debe ser el Sr. Kaya. Encantada de conocerle. ¿Subimos ahora
mismo?)

Herr Kaya (Interessent): 1._______________________________________________________________________________ 

Frau Neumann (Vermieterin): Es ist ein Vorort von Nürnberg, aber mit einer S-Bahn-Station in der
Nähe. Die Lage ist ruhig, und die Umgebung ist grün, direkt neben einem
kleinen Park.  
(Es un barrio periférico de Núremberg, pero con una estación de S‑ Bahn cerca. La
zona es tranquila y el entorno es verde, justo al lado de un pequeño parque.)

Herr Kaya (Interessent): 2._______________________________________________________________________________ 

Frau Neumann (Vermieterin): Die Wohnung wurde letztes Jahr frisch gestrichen. Im Erdgeschoss sind
die Küche und das Wohnzimmer, im Obergeschoss die Schlafzimmer, und
im Untergeschoss haben Sie einen Kellerraum.  
(El piso se pintó el año pasado. En la planta baja están la cocina y el salón, en la
planta superior los dormitorios, y en el sótano tiene un cuarto trastero.)

Herr Kaya (Interessent): 3._______________________________________________________________________________ 

Frau Neumann (Vermieterin): Ja, der Hausmeister ist zweimal pro Woche im Haus. Wenn Sie ein
Problem melden, wird es zeitnah geprüft und behoben.  
(Sí, el conserje está en el edificio dos veces por semana. Si usted comunica un
problema, se revisará y solucionará con prontitud.)

Herr Kaya (Interessent): 4._______________________________________________________________________________ 
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5. Correo electrónico 

Betreff: Rückmeldung zur Besichtigung – Wohnung in der Gartenstraße

Guten Tag Herr Kaya,
schön, Sie gestern kennenzulernen. Wie besprochen: Die Wohnung liegt im Obergeschoss (2.
Etage) und ist ab dem 01.04. frei. Die Kaltmiete beträgt 980 €.

Die Nebenkosten liegen aktuell bei ca. 220 € und enthalten Wasser und Hausreinigung. Strom
und Gas müssen die Mieter selbst anmelden; dafür erhalten Sie dann eigene Rechnungen. Wenn
Sie Interesse haben, schicken Sie mir bitte Ihre Unterlagen (Ausweiskopie, Gehaltsnachweise).

Freundliche Grüße
Sabine Krüger

Escribe una respuesta adecuada:  Vielen Dank für Ihre E‑ Mail und die Besichtigung. / Könnten Sie mir
bitte kurz sagen, ob …? / Ich habe Interesse an der Wohnung und würde gern … 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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